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@as imposante Gebiude der Viktoria- und
City-Bank lag nur einen Steinwurf weit
vom Park. Was auch der Bankdirektor
Ferguson sonst von Boundary dachte, als Fi-
nanzier schien er ihn sehr hoch zu schiitzen, denn
Dan Boundary wurde sofort in das Privatzim-
mer des Bankiers gefiihrt.

Pinto muBfe ziemlich lange draufBen auf den
Oberst warten. Dieser forderte niemals andere
Mitglieder der Kolonne auf, selbst nicht die des
innersten Rates, seine Kenntnisse in Finanz-
fragen zu teilen. Sie wulten alle den ungefédhren
Stand der Kasse, aber eigentlich gehorte das Gut-
haben auf der Viktoria- und City-Bank dem
Oberst. Es war Sitte bei der Boundary-Kolonne,
daB nach jeder geschiftlichen Transaktion der
Gewinn verteilt wurde, und jedes Mitglied nahm
die ihm zukommende Rate. Das Geld wurde un-
ter den fiinf Kollegen verteilt, und der sechste
Teil wurde fiir einen gemeinsamen Fonds ver-
wandt, den sie das Kolonnekapital nannten, von
dem jeder im Notfall etwas abheben konnte.

Dieser Fonds wurde in den Blichern der Bank
mit «Guthaben B.» bezeichnet. Die Unkosten des
Betriebes wurden meistens aus dem Privatgut-
haben des Obersts bestritten und bei der Ver-
teilung des Gewinns beim Geschiftsabschluf
wiedererstattet, aber drei Unterschriffen waren
notig, um das Geld von dem Guthaben B. abzu-
heben. Unter anderem beabsichtigte der Oberst
mit seinem Besuch, die Zahl der erforderlichen
Unterschriften auf zwei herabzusetzen, da mit
dem Tode von Salomon White einer der Signa-
toren geldscht war.

Als der Oberst zu Pinto zuriickkehrte, sah er
nicht allzu befriedigt aus.

«Das gemeinsame Guthaben der Kolonne ist
noch recht groB,» sagte er. «Ich habe Salomons
Namen gestrichen, und jetzt geniigen entweder
Thre und meine Unterschriften oder meine und
Crewes, um Geld vom Guthaben B. abzuheben.»

«Oder ‘meine und Crewes’, nehme ich an?»
meinte Pinto.

«Nein doch,» erwiderte der Oberst lédchelnd.
«Ich bin kein Anhiénger der Theorie, daBl jeder
entbehrlich ist, darum ist Dan Boundarys-Unter-
schrift bei dem Abheben jeder Summe unentbehr-
lich.»

Sie gingen durch den Park zuriick, wihrend
der Oberst einen Vortrag iiber Geschiftsmoral
im allgemeinen hielt.

«Man nennt unser System Erpressung, aber
das ist es gar nicht. Ein Erpresser verlangt
etwas umsonst, darum muB er friiher oder spéter
erwischt werden. Wir hingegen bieten wenigstens
Geld, wenn auch einen Spottpreis, fiir Sachen,
die wir stehlen, und dadurch nehmen wir der
Polizei jegliche Handhabe gegen uns. Und wir
sind nicht die einzigen Leute in London oder
England oder gar in der Welt, die gute Gewinne
erzielen, indem sie ihre Kunden durch Ein-
schiichterung ihrem Willen gefiigig machen.

«Das passiert téglich in London. Das Leben
ist ein Raubzug, Pinto. Das Diimmste, das unser-
einer machen kann, ist, sein Geschéft zu ver-
gessen und sich von andern Riicksichten beein-
flussen zu lassen, statt einzig und allein an das
Sammeln von Reichtiimern zu denken.»

«Was wollen Sie mit alledem sagen?» fragte
Pinto miide. Er konnte den Oberst nicht leiden,
wenn er in so mitteilsamer Stimmung war.

«Ich meine, sagte der Oberst langsam, <ich
wiire nicht auf die Sache mit Maisie so erpicht
gewesen, wenn ich nicht gemerkt hétte, dab Sie
sich in sie verliebt hiitten. So etwas, sehen Sie,
nenne ich, sich in seinen Geschiften durch die
Liebe ablenken lassen.»

«Aber Sie sagten doch, daB Sie Angst hiitten,
sie konnte sich verplappern. Und jetzt wollen Sie
mir die Schuld in die Schuhe schieben,» brauste
Pinto entriistet auf.

«Teils fiirchte ich sie, teils nicht,» sagte der
Oberst. «Ich glaube, ich redete mir ein, dal das
Médchen eine Gefahr fiir uns wére.»

Er hielt plotzlich inne und tippte denn langsam
und nachdriicklich bei jedem Wort mit seinem
groBen Zeigefinger auf die Brust des andern.

«Merken Sie sich folgendes, Pinto: ich hege
gogen Friulein White keine Spur von Groll und
bin nicht der Meinung, dafl sie uns schaden
kann. Ich personlich werde ihr niemals ein Haar
kriimmen. Ich glaube auch, daB sie nichts gegen
mich hat, und ich habe allen den M h mit

XXIV.

Pinto macht eine Reise.

‘Wiire Pinto ein besserer Psychologe gewesen,
go hitte ihn Boundarys Erwéhnung von dem
Guthaben der Kolonne stutzig gemacht, denn das
war ein Thema, iiber das er sehr selten sprach.
Erst recht war es keins, iiber das er sich zu ver-
breiten liebte. Die Ursache dieser Mitteilsamkeit
lag darin, dafl die Priifung, der er sein Privat-
guthaben unterzogen hatte, nicht so befriedigend
ausgefallen war, wie er gehoift hatte.

Er pilegte der Kolonne die notwendigen Mittel
fiir ihre Geschiifte vorzuschiefen, und seine Kol-

stand, und darum wurde dem Ruf sogleich Folge
geleistet.

Die Versammlung fand in dem Festsaal eines
Restaurants im Westen statt, und die zwanzig
Méanner, die dort erschienen, sahen &ufBerlich
sehr wenig anders aus als sonst Geschiitsleute
aus der Provinz hen, die sich
funden hatten, um die geschéftliche Lage ihrer
Gesellschaft zu besprechen.

Thr Kommen erregte kein Aufsehen und schien
nicht einmal die Aufmerksamkeit der wachsamen
Scotland-Yard-Beamten erweckt zu haben. Und
selbst wenn jemand die Rede des Obersts steno-
graphisch niedergeschrieben und sie der Polizei
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legen schuldeten ihm infolgedessen eine ganz
hitbsche Summe, die in letzter Zeit zur Ausfiih-
rung der verschiedenen Pline bendtigt worden
waren. Dieses Geld jetzt abztheben, hitte das
gemeinsame Guthaben der Kolonne sehr erheblich
angegriffen, und das konnte er jetzt, wo sie alle
reichlich nervés waren, nicht riskieren. Nicht nur
seine zwei Haupthelfer waren in einer derartigen
Gemiitsverfassung, daB sie bei jedem Gerdusch
und jedem Schatten zusammenfuhren, sondern
von allen Orten hatte er besorgte Anifragen er-
halten, so dafl er sich nun zu einem Schritt ent-
schloB, den er seit drei Jahren nicht unternom-
men hatte — némlich eine Generalversammlung
des «Vor des» seiner verbr i Orga-
nisation einzuberufen.

In derselben Nacht schickte er Aufforderungen
an seine «Kollegen», zu einer auBerordentlichen
Generalversammlung des «Nordeurop#ischen
Schmelzer-Syndikatsy zu erscheinen. Dieses war
eine der Gesellschaften, die er leitete, und deren

denen ich zu tun habe, das heiflt, meinen sémt-
lichen Geschiftsfreunden, gesagt, daB dem Méd-
chen nichts geschehen darf.»

Langsam, nachdriicklich, jedes Wort betonend,
sprach der Oberst, wihrend Pinto keine Miene
verzog. Er hatte den Oberst schon einmal in
seiner sanften Stimmung gesehen, und er wulBte
nicht, daB Maisie White dem Tode verfallen war.

Exi 1 htigung in einer kleinen Schmelz-
hiitte im Norden Englands lag. Thre internatio-
nale Bezeichnung verdankte sie dem Umstande,
daB sie eine Tochterhiitte in Schweden besall. Der
Umsatz dieser Gesellschaft war bescheiden und
ihre Mitglieder sehr gewihlt. Eine Aufforderung
zu einer Generalversammlung des <«Nordeuro-
paischen Schmelzer-Syndikatsy bedeutete, dafl es
um die geschéftliche Lage der Kolonne kritisch
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iibergeben hiitte, wire die Bedeutung der Ver-
sammlung nicht daraus zu ersehen gewesen. —
Boundary sprach lediglich von den Schwierig-
keiten und der Konkurrenz, mit denen die Ge-
sellschaft zu kiampfen hatte, und forderte alle
Aktioniire auf, treu die Leiter der Gesellschaft in
der Durchfiihrung der Geschifte in diesen schwe-
ren und kritischen Zeiten zu unterstiitzen. Aber
die Zuhorer wuBten sehr wohl, daf} die geschéft-
liche «Konkurrenz» die Polizei bedeutete und
konnte sich auch denken, worin die «kritischen
Zeiten», von denen der Oberst gesprochen hatte,
hestanden.

Es war eine gewohnliche, ganz alltéigliche Sit-
zung, die in der iiblichen Weise endete, das heilit
in einem Vertrauensvotum fiir die Direktoren.
Nach Schluf der Sitzung, als Mitglieder und Di-
rektoren sich ungezwungen unterhielten, fing die
Sitzung erst an.

Jetzt empfing Selby, der dicke,.kleine Mann,
dessen Amt es war, als Mittelsmann zwischen
der Gesellschaft und ihren weniger harmlosen
Unternehmungen zu fungieren, Anweisung, los-
zulegen. Ein zweites Amt Selbys war, Briefe
entgegenzunehmen. Waren einem Einbrecher
oder Taschendieb bei Ausiibung seines Berufes
Briefe oder Schriftstiicke in die Hénde gefallen,
die ihm bisher wertlos erschienen waren, so
wurde er durch Selby eines Besseren belehrt.
Meistens waren allerdings achtzig unter hundert

Briefen absolut wertlos, aber ab und zu fand sich
ein Schatz darunter, ein sorgfiltig aufbewahrter
Liebeshrief, der die Basis zu einem neuen «Ge-
schafty bildete. Dann begannen die Folterqualen
einer Menschenseele und damit der Auftakt zu
einer Reihe verzweiflungsvoller Wochen und
Monate fiir das ungliickliche Opfer, und so ver-
schafften sich die Inquisitoren eine Biihne, um
eine neue Tragodie in Szene zu setzen.

Der Oberst sollte heute erfahren, daf die
Hauptsorge der «Aktiondre» nicht die Zukunit
der Gesellschaft oder das Gedeihen ihrer Ge-
schifte war, sondern ganz etwas anderes. Im-
mer und immer wieder wurde dieselbe Frage,
genau in dieselben Worte gekleidet, an ihn ge-
richtet, und immer und immer wieder antwortete
er mit einem Achselzucken und den gleichen
Worten:

«Wozu sich den Kopf dariiber zerbrechen?
Der Treffbube ist ein ganz gemeiner Schwindler!
Tch kann euch versichern, er ist nichts anderes
und nichts besseres als unsereiner! Das ist nicht
der Mensch, der zur Polizei lauft und uns an-
gibt, der wird sich hiiten! Er wiirde es gar nicht
wagen, sich bei der Polizei blicken zu lassen.
TUeberlassen Sie ihn mir und meinen Kollegen,
wir werden ihm schon frither oder spiter bei-
kommen.»

«Aber,» fragte dann jemand besorgt, «denken
Sie doch an Raoul. Was war der eigentlich? Der
Kerl, der in Putney umgebracht wurde?»

«Raoul?» fragte der Oberst dann erstaunt, <ach,
der hatte nichts mit uns zu tun! Ich kannte ihn
nicht einmal dem Namen nach, bis ich die Ge-
schichte in einer Zeitung las. Und was White
betriffty — er zuckte wieder die Achseln —, «daB
Teute Privatstreitigkeiten haben, kénnen wir
nicht verhindern, es kann sein, daf dieser Fran-
zose und White Groll gegeneinander hegten. Was
ich vermute, ist folgendes,» sagte er und brachte
damit eine Idee, die ihm eben erst gekommen
war, zum Ausdruck: «Raoul, White und dieser
Treffbube steckten hochstwahrscheinlich unter
einer Decke. Vielleicht ist es unter den Umstén-
den ganz gut, daB White getotet wurde.>

Dann legte er die Hand auf die Schulter des
Fragenden und iiberflof formlich von gewinnen-
der Liebenswiirdigkeit.

«Geht nun nach Hause, meine Kinder, und
macht euch keine Sorgen! Den Treff-, Pique-
oder Karobuben kénnt ihr getrost eurem alten
Dan Boundary iiberlassen, der wird ihm schon,
wo er auch sei, beikommen. Davon kénnt ihr
iberzeugt sein.» ~

Als die Sitzung heendet war, nahm der Oberst
Pinto und Crewe in seinem Auto mit, den letz-
teren setate er am Piccadillyplatz ab. Pinto wire
gern auch ausgestiegen und mit dem «Geschnie-
gelteny mitgegangen, aber der Oberst hielt ihn
fest. (]

Nachdem er seine Befriedigung iiber den Ver-
lauf der Sitzung zum Ausdruck gebracht hatte,
sagte er:

«Ich muB noch geschaftlich mit Ihnen spre-
chen, Pinto.»

«Ich habe aber heute gerade genug von Ge-
schiften,» meinte der Portugiese.

«Ich auch,» erwiderte der Oberst, <aber das
hindert mich nicht, die dringenden Sachen zu er-
ledigen. Ich sprach heute mit Thnen — oder war
es gestern? — iiber Crotin.»

«Sie meinen den Weber aus Yorkshire?» sagte
Pinto.

«Ja, den meine ich,» erwiderte der Oberst. <Ich
machte den Vorschlag, wie Sie sich erinnern
werden, daB Sie ihn aufsuchen.»

«Und ich, daf ich ihn nicht aufsuche,» sagte
Pinto. «Lassen Sie den Mann doch laufen! Eine
so giinstige Gelegenheit wie neulich werden Sie
nie wieder bekommen.»

«Ach was, laufen lassen!» sagte der Obersi
drgerlich. «Sie sind wohl so #ngstlich gewor-
den, weil Sie denken, Crotin ist vor uns gewarnt
worden? Oder was denken Sie?» '

Pinto schwieg.

«Nun, ich vermute, Sie denken, weil Treffbube
im rechten Augenblick auftauchte, ist Crotin im
Vollgefiih]l seines Sieges iiber uns nach Hause
zuriickgekehrt? Da irren Sie sich aber gewaltig.
Die psychologische Seite dieses Geschéftes haben
Sie immer noch nicht erfaft. Dieser kleine Bur-
sche hat noch nicht aufgehort zu zittern und
malt sich bestindig aus, was seine vornehme
Frau Gemahlin sagen wiirde, wenn sie erfiihre,
daf er in Doppelehe lebt. Und heute hat er so-
gar mehr Grund als je zuvor, zu zittern. Sehen
Sie her!»

Er nahm eine Zeitung aus der Tasche, und
Pinto erinnerte sich, dafll der Oberst schon wih-
rend der Sitzung auf diese Nummer hingewiesen
hatte, warum, war ihm nicht gleich klar gewesen.
Er hatte vermutet, daB die Boundary-Kolonne
darin erwéhnt worden sei, aber das war nicht
der Fall. Die Spalte, auf die der Oberst mit sei-
nem Zeigfinger wies, lautete folgendermaflien:
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«Durch den Tod von Sir George Tressilian
Morgan ist eine alte Adelsfamilie erloschen. Sein
Vermogen, das iiber eine Million betrégt, geht
nun auf seine Nichte, Lady Sybil Crotin, iiber,
die Tochter Lord Westseverns, da der Sohn und
Erbe von Sir George im Kriege gefallen ist. Lady
Sybil ist die Gemahlin des bekannten Fabrikbe-
sitzers Crotin in Yorkshire.»

«Das habe ich allerdings nicht gewuflt,» sagte
Pinto, der sich nun doch fiir die Sache zu inter-
essieren begann.

«Ich habe es auch heute erst erfahren,» sagte
der Oberst. «Die Sache ist ndmlich die, wir haben
den Kopf so voll von diesem verdammten Treff-
buben gehabt, daB wir an nichts anders denken
konnten. Nun sehen Sie selbst ein, daB die Sache
wichtig ist, nicht wahr, Pinto?»

Pinto nickte.

«Hier haben wir nicht nur die Méglichkeit, die
Fabrik an uns zu reien, sondern auch die
Chance, ein ganz grofles Geschift nebenbei zu
machen. Héren Sie Pinto! Ich kann niemand an-
ders als Sie dahinschicken, nach Yorkshire,
meine ich — Crewe kommt nicht in Frage, denn
Crotin kennt ihn und wiirde hochstwahrschein-
lich, sobald er ihn erblickt, den Kopf verlieren
und die ganze Geschichte verraten. Sie sehen
also, es ist kein anderer da alg Sie.»

Pinto rieb sich nachdenklich das Kinn.

«Wissen Sie, Pinto, es tut mir manchmal direkt
leid, dafl es so mit Salomon White enden mufite,»
sagte er, «der hitte die Sache geschmissen, sage
ich Thnen — wenigstens frither — zum S:zhlud
wurde er etwas eingebildet.»

Pinto erfuhr jetzt, daB der Oberst nicht nur
alle Vorkehrungen zu einer Reise nach Yorkshire
getroffen, sondern auch einen Plan ausgehackt

hatte, der zwei Tage vor seiner Ankurnft schon
cas Terrain zu dem Angriff auf Crotin ebnen
sollte. S

Ein Wohltétigkeitsbazar in Huddersfield zum
Besten eines dortigen Krankenhauses war ange-
sagt, fiir den sich Lady Sybil Crotin lebhaft
interessierte. Sie organisierte das Fest und hatte
das zahlungskraftige dortige Publikum schon er-
sucht, Beitréige dafiir zu stiften.

«Sie scheinen nicht allzu reichlich einzulaufen,
diese Beitriige, nach dem Lokalblattchen zu ur-
teilen,» meinte der Oberst, «und diese Nachricht
hat mir eine Idee gegeben. Sie sind doch ein
ganz présentabler Mann, Pinto, und sie werden
als Auslénder wahrscheinlich mehr Erfolg haben
als ein anderer. Sie fahren also hin, nehmen
tausend Pfund mit und geben nétigenfalls reich-
liche Betréige zu diesem' Bazarfonds, aber Sie
miissen es einrichten, sie Lady Sybil selbst zu
geben. Sie konnen sich ihr vorstellen lassen und
sich dann eine Einladung in ihr Haus verschaf-
fen, wo Sie mit Crotin zusammenkommen kon-
nen.»

Dann folgten weitere Vorschlige, denn er hatte
den ganzen Plan bis ins kleinste Detail ausge-
arbeitet. Nach und nach verstummten Pintos
KEinwiinde. Er war ein eitler Mann und hatte
alle schlechten Eigenschaften eines eitlen Men-
schen. Der Wunsch, immer vor allen Leuten in
gutem Ansehen zu stehen und fiir einen reichen
Mann zu gelten, obgleich er in Wirklichkeit kurz
vor dem Bankerott stand, hatte ihn auf Abwege
geraten lassen und schlieflich in den Bekannten-
kreis der Boundarys hineingebracht.

Der Gedanke, in den Augen des schonen Ge-
schlechts als freigiebiger Gabenspender dazu-
stehen, lockte ihn sehr.

(Fortsetzung folgt)
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Bedeutung der Worter:
a) Wagrecht: 1. Gestei
5. Strauiengattung; 6. Its.[xen
Name des Flusses Etsch;

Pl i P 5 e 1|51
Wegemafl; 9. Anschrift an

Unbekannte; 10. Kletter- N |N N
pflanze; 13, Abki

18. Franzds. Artikel; 19, Na- T

getiere;  21. Raumbegriff;
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Die Buchstaben sind derart
zu ordnen, dafl die wagrech-
o iR ten und die senkrechten Rei-
hen gleichlautende Worter
von folgender Bedeutung er-
geben:
1. Gesteinsart
2. Edelstein
3. Biblische Person
4. Fluf in Afrika
5. Priposition
6. Konsonant
*
Aufldsung
zum Magischen Fiintkreuz
in Nr. 20
1. Held, 2. Nase, 3. Leim,
4. Sage, 5. Esel
*

Aufldsung
zum Visitkarten=Ratsel
23, Personliches Firwort; 24, Tirkische Insel im Aegiischen Meer; 27. Tarkische I d aibley o
am Aegiischen Meer,
b) Senkreche: 1. Englisthe Dame; 2. Aegyprische Gotwin; 3. Seh 4. A i
desSamens,S“ 1; 7. Dickhi; 3 11. Griechische Fried: ‘A'"k
12. R Idaten; 13. Falte ssisch); 15. Abkii fiir «toto titulo» ; 16, Es (wglud—.) Zum MBS!sg\m Quadrat
in Nr.20

17. Stadt im franzds. Depart, Orne; 20. Abkiirzung fiir «Nummer»; 22. Gher Zeichen fir

«ditto»; 26. Mund (lateinisch).

‘Ware, Adam, Raum, Emma

Grand ﬂ0l€l & Hurhaus

250 Betten. Orchester. Dancing. 3 Tennis. Idealer Ferienaufent-
halt. Windgeachﬂtzte, sta.nhh‘ele Lage Schinste Alpenszenerien.

Milrren

Fr.15.— bis 22—,

Juni una Jull Vorsaisonprelse.

HOTEL AR
f1. Wasser, Privatb. ﬂ:l 39 STUNDEN
1 geltutg sp t man
Ordiester, Garage il BFEEH erzssanferu lzlchtlnﬂ-
licherMethode durch brieflich.
Restaurant FE! BRR!CHT
5 Erfolg garantiert 00 Refererz.
W.Wettengl, Be P ;"’m L‘-‘-‘:e En‘““h
Prospekt gegen Rudqwno

Sie ‘miissen
einen VersucI\
mit Tal<y maclwn.

Diesen Rat erteilt jede elegante Dame ihren
Freundinnen, um sich der @iberflisssigen Haare
und des Haarflaums zu entledigen. Es gibt noch
cinige Damen, die «TAKY» nicht kennen und
noch heute das Rasiermesser verwenden, das
Pickel verursacht, haGliche schwarze Punkte
furlickldbt und nach dessen Anwendung die
Haare schneller und hérter nachwachsen, oder
die alten schlechtriechenden Depilatorien, die
komplizdert und oft gefahrlich in der Anwen=
dung sin

Alle Spesjalisten empfehlen heate <TAKY',
die parfimierte Creme, die gebrauchsfertig aus der Tube kommt,
und die alle iiberfliissigen Harchen innerhalb fiint Minuten an
jeder Stelle entfernt. TAKY dringt bis sur Waurzel und verlange
snmt das Nachwachsen der Haare, ja, verhindert es haufig sogar

- Marhen A e Versudh, Sie werden mmd« .
ie_Creme «TAKY» ist in allen Apotheken, Parfiimerien usw,
echlich, Prei Fr, 025, Ny v st o Bip sl Exfolg garantiert cdcf &:ld  fustckvespitet, Vor
shadlichen Nadhalmung wird gewarnt, Aleiaveirich fis die Shweizs Steinentors
strae 23, Basel. Vor Nachahmungen wird gewarnt | Nur fiir dtem./gm Paahmgul wu-d gsmntlm, die eine
mit meinem Namen versehene rote Banderole tragen.

ein besonders schénes Stick Fleisch — so nehmen Sie
es ruhig nach Hause, auch wenn Sie es erst in einigen
Tagen gebrauchen werden, Es gewinnt durch die Lage-
rung im

Electrolux Kiihlschrank

nur an Zartheit und Wohlgesdymack. Auch Ihre Wurst=
waren brauchen Sie nicht mebr halbpfundweise zu be-
ziehen — kaufen Sie ganze Wiirste ein, vertrauen Sie
diese dem Electrolux-Kihlschrank an, dessen herab
Innentemperatur jede Bakterienbildung verhindert.
Der Electrolux-Kithischrank kann in der Kiide, in der
Speisekammer oder im Keller placiert werden. Er arbeitet
ohne umsténdlihe Masdinenanlage, ohne Wartung, ge-
rduschlos und zuvcrrnsxg, und ist auch nicht zu verwedhseln
mit den anderen A deren Kl
durh periodische Beheizungen unterbrochen wird.
Verlangen Ste unsern kostenlosen Prospekt; er zeigt Ihnen,
weldher Schrank Ihren Bedirfnissen entspricht.

ELECTRO LUX A-6.ZURICH

PARADEPLATE - TELEPHON UT0 2756-59
Uertretungen. in dor ganen Schweits

Einst

Jetzt

Millionen von Leuten haben

jetzt schénere Zihne

Warum?

Wenn Ihaen an weifieren, schoneren Zih-
nen etwas gelegen ist, machen Sie bitte
cinen Versuch mit dieser Mothode, welde
Erfolg zusichert. Sic werden dadurds den
Beweis crhalten, da§ Ihre Zihne nicht von
Natur aus miffarben oder glanzlos sind.
Die Zihn ¢ werden davach wunderbar weif
und klar erglinzen, wilhrend gleichzeitig das
Zahofleisch gefestigt wird und gesundes
Ausschen erhilt.

Thre Zshne sind unter einem
Filmbelag versteckt,

das ist die ganze Schwierigkeit

Die moderne Zahnheilkunde fiibrt eine grofe

Zahl von Zahn- und Zahnfl leiden auf

- Wi?so ?

Erfolg yon allen bisher bekannten abweidat.
Diese Methode hat sich in der ganzen
Welt Eingang vergchafft, und zwar grofen-
teils auf zahniratlichen Rat hin.

Die Zalulpaltq entfernt den Film
und festigt das Zahnfleisch

Sic fibrt zwei widitige Wirkungen zu glei-
cher Zeit herbei, indem sie die Zihne
mittels einer Substanz, weldie einen niedri-
geren Hirtegrad aly Zahnschmels hat, po-
Liert und dadurch den Film entfernt, und
indem sie ferner das Zahnfleisch festigt.

Schon nach dem Gebraudh fiir wenige Tage
wird sich seine Wirkungskraft iiber jeden
Zweifel erhaben zgigen. Schneiden Sie den

cinen Film zuriidk, der sich auf den Zahnen
bildet und ein Keimtriger ist. Lassen Sie
nur Ihre Zunge iiber die Zahne gleiten,
dann werden Sie ihn gewahren; es ist ein
sdiliipfriger, klebriger Ueberzug,

Der Film haftet an den Zihnen, dringt
in Spalten ein und setzt sich dort fest. Da-
mit gibt er das Zahnfleisch der Gefahr bak-
terieller Infektion und die Zihne der Zahn-
fule preis, denn er bildet cine Brutstiitte
fir Millionen von Keimen, welde nebst
Zahnstein eine der Hauptursachen der Ent-
widklung von Pyorrhoe sind.

Gewdhnliches' Biirsten mit den iiblichen
Zahoreinigungsmitteln richtet gegen den
Film nichts aus.

Jetzt wendet man aber neue Methoden an
in Form einer Zahnpasta mit Namen
Pepsodent, die in ihrer Zusammensetzung,
Wirkungsweise und dem dadurdh erzielten

den Coupon sogleich aus, und
schidken Sie ihn ein,

997
Gratis-10 -Tage -Tube

Biistenhalter . ab Fr. 2.80

Reformhaus Egli, zur Meise, Ziirich 1

(Bingenihte Marke beachten

o 5o MUSTER-ZIMMER e
Mobelfabrik

BORBACH

ZURICH

FalkenstraBie 21, Stadelhofen (Fabrik in Meilen)

Pepsodent-Depot Hesrn O, Brassart,
Stampfenbachstrabe 76, Zirich.

Senden Stz eine Gratis-1a- Tage-Tube an:
Name: ...

Adresse:..

Bitte um deutliche Schrift.
Nur eine Tube per Familie.

40-21.5.28

FEIN UND MILD
PREIS FR.1-

BEINWIL #see /SCHWEIZ

Lyt ndon dom Nomen:
“BAUMLI-HABANA"

Ein einfaches aber ungemein nahrhaftes, kréfti-
gendes und blutbildendes Friihstiick fiir jedes
Familienglied, insbesondere fiir Kinder, ist eine
Tasse REINER HAFER CACAO, Marke weiftes
Pferd.
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